SERVIZIO RACCOLTA DIFFERENZIATA

Assessorato ai Servizi Pubblici Locali

Comune di
Piove di Sacco (PD)

PLASTICA
LATTINE

[
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SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
D \\ RIFIUTI SU CHIAMATA

» 800.428.722

INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il numero verde ATT'VAZ'ONE ECO SPORTELLO l NumeroVerde SESA

& possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti (massimo 3

pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI, ARREDAMENTO,  Lunedi: 8.30-12.30 800 428 722
SANITARI, BATTERIE D’AUTO, GRANDI CONTENITORI, Martedi: 8.30'12.30/15.00'18.00 l

ELETTRODOMESTICI. N

mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00 Mercoledi: 8.30-12.30 Via Degli Alpini, 1
In caso di difficolta a contattare il numero verde chiamare lo  Giovedi: 8.30-12.30 PIOVE DI SACCO (PD)
0429.612711 lasciando il proprio nome e numero telefonico in Venerdi: 8.30-12.30 presso il POLISPORTELLO
segreteria. (ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00) al servizio del cittadino

‘'SESA

SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI S A




Comune di

Piove di Sacco

Provincia di Padova

LE NOVITA NEL SERVIZIO DI RACCOLTA, TRASPORTO E SMALTIMENTO DEI RIFIUTI
SOLIDI URBANI DELLA NOSTRA CITTA CHE SONO INTRODOTTE IN QUESTO 2018.

Care cittadine e cari cittadini e spettabili titolari di utenze non domestiche,

stiamo continuando nel nostro impegno volto a garantire non solo un buon livello di ser-
vizio, ma anche una corretta tariffazione, un investimento sul decoro della citta, a favore
dell’lambiente e contro I'abbandono indiscriminato di rifiuti.

LA PRIMA NOVITA: non vengono piu conteggiati gli svuotamenti minimi per la frazio-
ne del verde. Viene esteso immediatamente a tutti gli utenti il servizio di raccolta della
frazione dell’umido (escluso chi pratica il compostaggio domestico) e del verde. Cio si-
gnifica che i tag applicati ai bidoni possono essere eliminati a Vs. cura e tutti possono
conferire usando i contenitori appositi.

LA SECONDA NOVITA: solo gli svuotamenti del secco sono conteggiati. Se non vi risulta
applicato al bidone il chip (codice a barre adesivo) vi invitiamo a rivolgervi all’ecospor-
tello o al numero verde di Sesa Spa. Il nostro obiettivo € abbattere il quantitativo di ton-
nellate che conferiamo all’inceneritore, al fine di diminuire I'incidenza della voce di costo piu
elevata presente nel nostro piano economico finanziario. E necessario esporre il bidone solo
guando e pieno (pannolini e pannoloni possono essere esposti in sacco traslucido fuori dal
bidone).

LA TERZA NOVITA: per ogni mese dell’anno é indicato uno specifico giorno dedicato
alla raccolta dei rifiuti ingombranti a domicilio, previa prenotazione telefonica. E un’al-
ternativa allo smaltimento presso I'ecocentro. In questo modo intendiamo evitare 'aumento
dell’abbandono dei rifiuti sul nostro territorio. Gli addetti non chiederanno alcun pagamen-
to, il costo @ gia compreso in tariffa senza extra.

LA QUARTA NOVITA: un’iniziativa che vuole premiare i titolari di utenze domestiche re-
golari nei pagamenti, attraverso un’iniziativa di educazione ambientale. Nei mesi di mar-
Zo, aprile e maggio sara possibile ritirare gratuitamente un sacco di compost prodotto
negli impianti di Sesa spa, anche con la frazione di umido proveniente dai nostri scarti di
cucina.

L’OBIETTIVO E PORTARE LA RACCOLTA DIFFERENZIATA ALLA MASSIMA PERCENTUALE,
DIMINUENDO IL PESO DELLA FRAZIONE DI SECCO NON RICICLABILE, PER DIMINUIRE
LA TARIFFA E MIGLIORARE L’AMBIENTE.

Ogni quattro mesi verra pubblicata una relazione sui risultati raggiunti, possibili solo con
I'impegno di tutti, a partire dal rispetto delle regole sul conferimento dei rifiuti e del paga-
mento del servizio alla ditta che lo svolge.

Da parte nostra garantiamo il massimo impegno, convinti della necessita di continuare a
svolgere il nostro ruolo di regolatori di questo servizio pubblico locale.

Assessore con delega ai servizi pubblici locali [l Sindaco
Dott.ssa Lucia Pizzo Avv. Davide Gianella
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La techologia SESA

All'interno dei suoi im-
pianti, S.E.S.A. si oc-
cupa della selezione e
del recupero dei rifiu-
ti, in particolare della
frazione umida pro-
veniente dagli scarti
di cucina. Attraverso
un procedimento na-
turale dalla frazione
umida vengono rica-
vati energia elettrica,
biogas (che dopo un
ulteriore passaggio
diventa biometano),
energia termica (te-
leriscaldamento) e
compost naturale. |l
compost prodotto da
S.e.s.a. viene utilizza-
to per la coltivazione
agricola, floroviaistica
e vitivinicola. Questo
compost sostituisce
gliammendanti chimi-
ci ricavati dal petrolio
che stanno contri-
buendo al progressi-
VO impoverimento dei
terreni e rischiano di
portare alla desertifi-
cazione di molte aree
coltivabili.

I procedimento tec-
nico di recupero che
si sviluppa nello sta-
bilimento S.E.S.A.
permette di ottenere,
oltre al Compost, an-
che energia elettrica,
energia termica e bio-
metano, con ricadute

molto positive sul pia-
no ambientale.

Se l'energia che ogni
anno viene creata ne-
gli impianti S.e.s.a. at-
traverso lalavorazione
della frazione umida,
fosse realizzata dalle
centrali (a carbone)
di Enel, genererebbe
un’emissione annua di
67.700 tonnellate di
Co? in atmosfera che
invece non ci sono.

Inoltre il biometano
ricavato dal biogas
viene usato per ali-
mentare i mezzi del-
la raccolta di S.e.s.a.:
la flotta aziendale di
S.E.S.A. di mezzi ali-
mentati a biometano
si avvicina oggi ai 100
veicoli. Il risparmio an-
nuo in termini di gaso-
lio non usato si tradu-
ce in circa un milione
e trecentomila litri.
Questo significa che
vengono emesse ogni
anno 3.200 tonnellate
di Co? in meno nell’at-
mosfera, e si rispar-
miano anche 1850
tonnellate di Pm10.

Il vantaggio ambien-
tale non riguarda solo
la quantita di emissio-
ni ma anche la mag-
gior silenziosita dei

ECOLOGY

METANO

veicoli a metano: una
caratteristica impor-
tante specie per il ser-
vizio che viene effet-
tuato nei centri storici
o nelle prime ore della
giornata. L'utilizzo dei
mezzi alimentati dal
biometano permette
di chiudere il cerchio
del recupero, Vvisto
che il carburante usa-
to dai veicoli della la
raccolta viene ricava-
to proprio dagli stes-
si rifiuti raccolti e da
al termine ‘economia

circolare’ un senso
compiuto.

L'insieme di questi
processi di recupe-

ro ha consentito a
S.e.s.a. di ottenere |l
prestigioso riconosci-
mento di ‘Campione
dellEconomia Circo-

BIOMETANO

=

N

- RGIA

INTELLIGENTE
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lare 2017’ conferito da
Legambiente Veneto,
e di essere nominata
come ‘Eccellenza Na-
zionale’ dal direttivo
nazionale sempre di
Legambiente.

Questi risultati sono
possibili solo grazie
alla combinazione di
due fattori: la tecno-
logia di S.e.s.a. che ha
sempre investito nella
ricerca e continua a
farlo verso l'obiettivo
finale del rifiuto zero.
Ma naturalmente sen-
za l'aspetto pit impor-
tante, e cioé una diffe-
renziazione di qualita
effettuata dagli uten-
ti, tutto questo non
sarebbe realizzabile
ed e per questo che
S.e.s.a. vuole condi-
videre questi risultati
con i maggiori arte-
fici di questo percor-
so, che sono appunto
gli utenti che con le
buone pratiche della
raccolta differenziata
mettono nelle migliori
condizioni di lavoro i
tecnici di S.e.s.a.



tutti i materiali che non sono indicati nelle altre frazioni e che non
rientrano nelle altre categorie.
ATTENZIONE: solo per questa tipologia di rifiuto é attivo il servizio di rilevazione elettronica

degli svuotamenti, la raccolta avviene solo se al bidone é applicato il sistema di rilevamento
del prelievo. Quindi esporre il bidone solo quando é pieno.

o0\ ap.t 5 ediNth el S giornali e riviste, libri, quaderni, fotocopie e fogli vari, cartoni piegati,
cartoncini vari, imballaggi in cartone, Tetra Pak e contenitori per bevande in genere.

NO cellophane, carta oleata, carta carbone, nylon, copertine plastificate.
ATTENZIONE: carta e cartone devono essere esposti in pacchi ben legati o riposti in scatole di
cartone o negli appositi contenitori a rendere. Il singolo collo non deve superare i 20 kg.

LW ) [f- AN )]\ |5 bottiglie, flaconi e dispenser, confezioni rigide e vaschette per alimenti,
buste e sacchetti (per pasta, riso, patatine, surgelati, caramelle, ecc.), vaschette porta uovo,

vaschette e barattoli per gelati, sacchetti della spesa in plastica, reti per frutta e verdura, film e
pellicola da imballaggio, piatti e bicchieri monouso senza residui di cibo, cassette per prodotti
ortofrutticoli, tutti i tipi di imballaggi in polistirolo, tutti i tipi di barattoli o scatolette in metallo
e banda stagnata, film e vaschette in alluminio per alimenti.

NO contenitori etichettati “T” o “F”’, posate in plastica, taniche in plastica superiori ai 10 It,
tubi in plastica, rubinetti e tubi in ferro, giocattoli e altra plastica diversa da quella sopra
descritta.

ATTENZIONE: plastica e lattine devono essere conferite riducendo al massimo il volume negli
appositi sacchi ben chiusi.

m scarti di cucina e avanzi di cibo, alimenti avariati o scaduti, gusci d’uovo, scarti di frutta
e verdura, fondi di caffe, filtri del the, escrementi, lettiere di piccoli animali domestici, fiori recisi
e piccole piante, pane vecchio, salviette di carta unte, ceneri spente, piccole ossa di animali,
lische e gusci di pesce.

NO pannolini (tranne quelli compostabili), assorbenti, stracci anche se bagnati.
ATTENZIONE: chiudere bene il coperchio, usare i sacchetti compostabili. Per questa tipologia
di rifiuto € garantita la raccolta alla generalita degli utenti come previsto dal piano economico
finanziario del comune.

m Potature alberi, legno e segatura non trattata (in contenitori a rendere di opportuna
consistenza), cassette e bancali.

NO Mobilia e legni verniciati.

ATTENZIONE: |le ramaglie devono essere legate infacine di lunghezza inferiore a mt. 1,5 ed in
numero inferiore a 10. Il singolo collo non deve superare i 20 kg.

foglie, sfalci d’erba e siepe, residui vegetali da pulizia dell’orto.

NO vasi di plastica per piante, cellophane e borsette, metalli vari, sassi, terriccio.
ATTENZIONE: utilizzare il bidone carrellato da 240 It o sacchi a perdere. Ogni singolo sacco
non potra superare i 20 kg e si potranno esporre al massimo 10 unita.

Per questa tipologia di rifiuto € garantita la raccolta alla generalita degli utenti come previsto
dal piano economico finanziario del comune.

m contenitori in vetro, bottiglie in vetro, vasi in vetro, bicchieri di vetro comune.
NO damigiane oltre 10 It, lastre di vetro, lampadine, oggettiin ceramica o porcellana, bicchieri
in cristallo, neon.
ATTENZIONE: utilizzare esclusivamente contenitori rigidi il cui peso complessivo non deve
superare i 20 kg. Non utilizzare sacchetti all’interno del contenitore.

(oo] ‘pp | pel B ):7:\»)-\B| Pile esaurite, farmaci scaduti, bombolette e contenitori etichettati

“T” o “F”, indumenti usati (*), libri usati (*). Inserire nei contenitori senza imballaggio in carta.
Gli aghi delle siringhe devono essere inseriti nell’apposito cappuccio.

DISSERVIZI PER MANCATA RACCOLTA:

Di norma i recuperi avranno luogo al turno di raccolta successivo per eguale tipologia di rifiuto, salvo casi
particolari per i quali potra essere garantita la raccolta anche con frazioni compatibili. Fino al giorno di raccolta
segnalato dallo sportello utenti per il recupero, i rifiuti devono essere ritirati dalla pubblica via. La tempestiva
segnalazione contribuisce a migliorare la gestione del servizio.

I sacchetti si possono ritirare presso I’ecosportello in Via Degli Alpini a Piove di Sacco.
I sacchetti possono essere comprati al polisportello oppure in un qualunque supermercato.

IMPORTANTE!!! E ASSOLUTAMENTE VIETATO:

1- utilizzare sacchi neri
2- per le utenze domestiche e non domestiche conferire i rifiuti nei giorni di mercato
avvalendosi del servizio di raccolta predisposto per gli operatori ambulanti

3- Utilizzare i cestini nelle pubbliche vie per conferire rifiuti raccolti durante il servizio porta a porta

I contenitori devono essere collocati sulla pubblica via nella tarda serata del giorno prima previsto per la raccolta

W W W . S e s aeste
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Comune di
Piove di Sacco (PD)

{8}  Servizi gratuiti a richiesta ?0 m

E possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti “solo se in regola con il pagamento della
tariffa rifiuti”:

* INGOMBRANTI materassi, tappeti, tende da sole, tapparelle, arredo in legno, accumulatori
e batterie, grandi contenitori in plastica o metallo, rottami ferrosi, sanitari, serramenti,
mogquette, onduline in plexiglass, pneumatici, oggetti in metallo, fioriere, valige, bauli, ecc...

* R.A.E.E.: frigoriferi, condizionatori, TV, PC, forni elettrici, lampade fluorescenti, cellulari,
phon, ecc...

Fino ad un massimo di 3 metri cubi per prenotazione e 9 metri cubi I’anno.
* TONER ESAURITI di stampanti, fax e plotter, raccolti in appositi contenitori forniti dalla ditta.

* PANNOLONI gli utenti che necessitano del servizio possono inserire i pannoloni
in appositi sacchetti: saranno ritirati anche se esposti al di fuori del contenitore
dedicato al secco qualora questo fosse gia pieno. E gradita I'attivazione.

«OLI ALIMENTARI come oli di fritture e altri grassi utilizzati in cucina, raccolti in
barattoli o bottiglie a perdere o contenitori forniti dalla ditta. | contenitori devono essere
adeguatamente chiusi per evitare sversamenti del rifiuto durante il servizio di ritiro.

L’utente puo prenotare al numero verde il servizio di ritiro gratuito COMPRESO
NEL PIANO ECONOMICO FINANZIARIO DEL COMUNE

L’esposizione del rifiuto dovra avvenire sulla base
delle indicazioni ricevute all’atto della prenotazione.

TUTTI I RIFIUTI VANNO ESPOSTI SULLA PUBBLICA VIA
LA SERA PRIMA DEL GIORNO PRENOTATO PER LA RACCOLTA.

Le ditte possono utilizzare il servizio solo per i rifiuti assimilati agli urbani.

Nei mesi di marzo, aprile, maggio solo per le utenze domestiche
@ possibile ritirare gratuitamente presso I’ecocentro
1 sacchetto di compost ritirando
presso I’ecosportello il buono nominativo.

Attenzione: il buono potra essere rilasciato solo agli utenti
in regola con i pagamenti della TARI (tariffa rifiuti)

Per ulteriori informazioni sulle modalita ' Numero Verde
della racco_lta differenziata 800.428.722
contattate il numero verde i
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FEBBRAL0 70

1 ; Ss. sette fond. Ord. Servi.

Comune di
Piove di Sacco (PD)

1 gio

S. Verdiana

P

ven

Presentazione del Signore

0

3 sab

S. Biagio, S. Oscar

ZONA A o

18 dom

4 dom

S. Gilberto

1 9 S. Mansueto,S. Tullio

2 Mmar

S. Silvano, S. Eleuterio V.

5 lun

O 2

Mar

S. Paolo Mikie c.

mer

S. Pier Damiani

229i°

mer

S. Teodoro Martire

O 2

gio
8 S. Girolamo Emiliani

ven

S. Policarpo

ven

S. Apollonia

10sab

711 dom

Madonna di Lourdes

12 lun

1 Mmar

S. Maura

o @ 24 Ss?b ZONA B
O 25dom
ZONA B a 26 S|UII1
27 mar
000 28mer ..

1 mer

S. Valentino

15 gi°

@

1 ven

S. Giuliana Vergine

0

60 @

CARTA PLASTICA SECCO

LATTINE

( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO
Via Fiumicello
Portare con sé una bolletta e un documento di identita

invernale mattina pomeriggio
martedi 9,00-12,00 -
giovedi 9,00-12,00 -
venerdi - 14,00-16,00
sabato 9,00-12,00 14,00-16,00

L’orario invernale é valido per i mesi di
gennaio, febbraio, marzo, aprile, ottobre, novembre e dicembre

’-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-

0 o 0 o INGOMBRANTI
SU CHIAMATA
UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
RAMAGLIE A DOMICILIO
ORARI ECO SPORTELLO SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Lunedi: D \\ RIFIUTI SU CHIAMATA
8.30-12.30 =
Marted: 800.428.722
8.30-12.30/15.00-18.00
Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il numero
8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
-~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
v di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
enerdi: In caso di difficolta a contattare il humero verde
8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00)

S € S aes¢te

numero telefonico in segreteria.
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Comune di
Piove di Sacco (PD)

gio
1 S. Albino, S. Felice Il

MARZ0

[0

P

ven

S. Troadio

0

3 sab

S. Marino

ZONA A o

4 dom

1l di Quaresima

5lun

000

Mar

S. Vittorino

mer

S.Perpetua e Felicita

gio
8 S. Giovanni di Dio

ven

S. Francesca Romana

10sab

711 dom

IV di Quaresima

12 lun

1 Mmar

S. Sabino

1 mer

S. Matilde

15 gio

@

1 ven

S. Eriberto Vescovo

17 sab zonas )

18 dom
19 lun

2 Mmar

S. Archippo

2 mer

S. Benedetto

229i°

2 ven

S. Turibio di M.

245s3b
25 dom
27 mar

2 mer

S. Stefano H.

gio
2 9 S. Secondo Martire

3 ven

S. Amedeo

31sab,

000

(C,
@
0
ZONA B o

000

0

60 @

CARTA PLASTICA SECCO

LATTINE

( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO
Via Fiumicello
Portare con sé una bolletta e un documento di identita

invernale mattina pomeriggio
martedi 9,00-12,00 -
giovedi 9,00-12,00 -
venerdi - 14,00-16,00
sabato 9,00-12,00 14,00-16,00

L’orario invernale é valido per i mesi di
gennaio, febbraio, marzo, aprile, ottobre, novembre e dicembre

’-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-

0 o o o INGOMBRANTI
SU CHIAMATA
UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
RAMAGLIE A DOMICILIO
ORARI ECO SPORTELLO SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Lunedi: D \\ RIFIUTI SU CHIAMATA
8.30-12.30 =
Marted: 800.428.722
8.30-12.30/15.00-18.00
Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il numero
8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
-~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
v di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
enerdi: In caso di difficolta a contattare il humero verde
8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00)

S € S aes¢te

numero telefonico in segreteria.




Comune di

RILE
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[0

1

Piove di Sacco (PD)

dom

Pasqua di Resurrezione

1 mar

S. Aniceto Papa

2

lun

dellAngelo _

1 mer

S. Galdino Vescovo

Mmar

S. Riccardo Vescovo

O 199o

mer

S. Isidoro Vescovo

2 ven

S. Adalgisa Vergine

S

gio

S. Vincenzo Ferrer

21s3b,

ven

S. Guglielmo, S. Diogene

ZONA B

06000

22 dom

7

sab

S. Ermanno

ZONA B

0000

23 lun

8

dom

S. Alberto Dionigi, S. Walter

000

2 mar

S. Fedele, S. Gastone

9

lun

S. Maria Cleofe

2 mer

Anniv. Liberazione

1

Mmar

S. Terenzio Martire

gio
2 6 S. Cleto, S. Marcellino Mart.

1

mer

S. Stanislao Vescovo

2 ven

S. Zita

12

gio

S. Giulio Papa

2 8 S. Valeria, S. Pietro Chanel

1

ven

S. Martino Papa

ZONA A o

® 29dom

14

sab

S. Abbondio

3 o S. Pio V Papa, S. Mariano

15

dom

S. Annibale

000

16

lun

S. Lamberto

INGOMBRANTI
SU CHIAMATA

60 @ O 0 0 O

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
LATTINE RAMAGLIE A DOMICILIO
( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO ) ORARI ECO SPORTELLO Y SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Via Fiumicello e \
Portare con sé una bolletta e un documento di identita 8 Iiuon'le:;O \ RI FIUTI SU CH IAMATA
- I - - - - - . \
invernale mattina pomeriggio Martedi: 800.428.722
martedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30/15.00-18.00
. N Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il humero
giovedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
venerdi _ 14.00-16.00 -~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
’ ’ Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
sabato 9,00-12,00 14,00-16,00 8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
Venerdi: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
Lorario invernale é valido per i mesi di - In caso di difficolta a contattare il numero verde
gennaio, febbraio, marzo, aprile, ottobre, novembre e dicembre 8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00) numero telefonico in segreteria.

‘-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-
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Comune di
Piove di Sacco (PD)

Mar

San Giuseppe Art.

MAGGI0

17

mer

S. Cesare, S. Atanasio

gio

S. Pasquale Conf.

[0

O 1

gio

S. Filippo, S. Giacomo

3

ven

S. Giovanni | Papa

@ 19

ven

S. Silvano, S. Nereo

sab

S. Pietro di M.

ZONA B

@
0
O

O 20

sab

S. Pellegrino Martire

S

zonas () 27

dom

S. Bernardino da S.

dom

S. Giuditta Martire

6

lun

S. Vittorio Martire

000

2

lun

S. Flavia, S. Fulvio

7

000

mar

S. Rita da Cascia

2

Mmar

S. Desiderato, S. Vittore M.

mer

S. Desiderio Vescovo

24

mer

S. Gregorio V., S.e Duilio

gio

B.v. Maria Ausiliatrice

@

2

gio

S. Antonino, S. Cataldo

10

ven

S. Beda Conf,, S. Urbano

0

0@ 26

ven

S. Fabio Martire

1

sab

S. Filippo Neri

ZONA A o

0O 27

sab

12

ZONA A o

dom

S. Agostino

28

lun

000

S. Rossana Ascensione del Signore
1 3 S.Emma 2 S. Massimino Vescovo
1 I S. Mattia Ap. o o 0 3 S. Felice | Papa
mar gio
1 S. Torquato, S. Achille 3 1 Visitaz. B.muv.

mer

S. Ubaldo Vescovo

1

(C

60 @

CARTA PLASTICA SECCO
LATTINE

( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO )
Via Fiumicello
Portare con sé una bolletta e un documento di identita

estivo mattina pomeriggio
martedi 9,00-12,00 -
giovedi 9,00-12,00 -
venerdi - 14,00-18,00
sabato 9,00-12,00 14,00-18,00

L’orario estivo é valido per i mesi di

maggio, giugno, luglio, agosto e settembre

‘-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-

O 0 0 O

INGOMBRANTI
SU CHIAMATA

UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
RAMAGLIE A DOMICILIO
ORARI ECO SPORTELLO SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Lunedi: D \\ RIFIUTI SU CHIAMATA
8.30-12.30 =
Martedi: 800.428.722
8.30-12.30/15.00-18.00
Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il numero
8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
-~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
v di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
enerdi: In caso di difficolta a contattare il humero verde
8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00)

S € S aes¢te

numero telefonico in segreteria.




B (I6N0 70

Piove di Sacco (PD)

2sab e, 18 lun 6000

3 dom 19 mar

4 lun 000 20mer (U,
ven O 24dom

9sab zovan () 25lun 000

10 dom 26 mar

11lun D00 27mer 00

12 mar, 28 gio @

13 mer © 29ven (U,

14 gio O@ 30sab =mzine zonms (D

15ven, (U,

16sab zonae () ,

o @ o 0o 0 o P
SU CHIAMATA

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO

LATTINE RAMAGLIE A DOMICILIO
( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO ) ORARI ECO SPORTELLO Y SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Via Fiumicello e \
Portare con sé una bolletta e un documento di identita 8 Iiuon'le:;O \ RI FIUTI SU CH IAMATA
O o - o - - N \
estivo mattina pomeriggio Martedi: 800.428.722
martedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30/15.00-18.00
. N Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il humero
giovedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
venerdi _ 14.00-18,00 -~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
3 i Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
sabato 9,00-12,00 14,00-18,00 8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
? ’ ’ ! Vi di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
Lorario estivo é valido per i mesi di enerdi: In caso di difficolta a contattare il numero verde
maggio, giugno, luglio, agosto e settembre 8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e
\. J (ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00) numero telefonico in segreteria.

‘-.!||||!3-‘S.E.S.A. .S e s aeste

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-




B LUGLI0 70

Comune di
Piove di Sacco (PD)

1dom

S. Teobaldo Erem.

1 mar

S. Alessio Conf.

2hm

000 1

Mmar

S. Tommaso Ap.

mer

S. Calogero, S. Federico V.

gio
1 9 S. Giusta, S. Simmaco

mer

S. Elisabetta, S. Rossella

O 2

59k>

S. Antonio M.z.

ven

S. Elia Prof,, S. Margherita

P

ven

S. Maria Goretti

2153k,

@ 22dom

7 sab

S. Edda, S. Claudio

ZONA A o

8dom

S. Adriano, S. Priscilla

23 lun

2

9 S. Armando, S. Letizia

mar

S. Cristina

000 2

1 Mmar

S. Felicita, S. Silvana

mer

S. Giacomo Ap.

gio
2 6 Ss. Anna e Gioacchino

1 mer

S. Benedetto, S. Fabrizio

00 2

gio
1 2 S. Fortunato Martire

ven

S. Liliana, S. Aurelio

0@ 2

1 ven

S. Enrico Imp.

sab

S. Nazario, S. Innocenzo

0

14 sab,

29 dom

ZONA B 0

15dom

3 o S. Pietro Crisologo

3

16 !un.

mar

S. Ignazio di L.

000

60 @

O 0 0 O

INGOMBRANTI
SU CHIAMATA

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
LATTINE RAMAGLIE A DOMICILIO
( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO ) ORARI ECO SPORTELLO Y SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Via Fiumicello e \
Portare con sé una bolletta e un documento di identita 8 Iiuon_leglso \ RI FIUTI SU CH IAMATA
- - - - - " \
estivo mattina pomeriggio Martedi: 800.428.722
martedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30/15.00-18.00
. N Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il humero
giovedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
venerdi _ 14.00-18,00 -~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
’ i Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
sabato 9,00-12,00 14,00-18,00 8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
? ’ ’ ! Vi di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
Lorario estivo é valido per i mesi di enerdr: In caso di difficolta a contattare il numero verde
L maggio, giugno, luglio, agosto e settembre 8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

J (ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00)

’-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-

S € S aes¢te

numero telefonico in segreteria.




B AGOSTO 70

Piove di Sacco (PD)

mer

S. Alfonso

0

;2gﬁo

S. Eusebio, S. Gustavo

@

ven

S. Lidia

0

I S. Nicodemo, S. Giovanni

ZONA A o

5dom

S. Osvaldo

6 Trasfiguraz. N.s.

000

Mar

S.Gaetanoda T.

mer

S. Domenico Conf.

00

gio
9 S. Romano, S. Fermo

0d

1 ven

S. Lorenzo Martire

0

11 sab

S. Chiara

ZONA B o

12 dom

1 3 S. Ippolito, S. Ponziano

000

1 Mmar

S. Alfredo

1 Assunzione Maria Vergine _

gio
1 6 S. Stefano, S. Rocco

@

1 ven

S. Giacinto Confessore

18sab
19 dom
20!un

2 mar

S.Pio X

2 mer

S. Maria Regina

gio
2 3 S. Rosa da Lima, S. Manlio

2 ven

S. Bartolomeo Ap.

25 sab
26 dom
27 lun

2 mar

S. Agostino

2 mer

Martirio S. Giovanni B.

gio
3 o S. Faustina, S. Tecla

3 ven

S. Aristide Martire

I
INGOMBRANTI

60 @ O 0 0 O

SU CHIAMATA

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
LATTINE RAMAGLIE A DOMICILIO
( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO ) ORARI ECO SPORTELLO Y SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Via Fiumicello e \
Portare con sé una bolletta e un documento di identita 8 Iiuon'le:;O \ RI FIUTI SU CH IAMATA
O o - o - " \
estivo mattina pomeriggio Martedi: 800.428.722
martedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30/15.00-18.00
. N Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il humero
giovedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
venerdi _ 14.00-18,00 -~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
’ i Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
sabato 9,00-12,00 14,00-18,00 8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
? ’ ’ ! Vi di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
Lorario estivo é valido per i mesi di enerdi: In caso di difficolta a contattare il numero verde
L maggio, giugno, luglio, agosto e settembre ) 8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00) numero telefonico in segreteria.

‘-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-

S € S aes¢te




B CETTEMBRE 70

Piove di Sacco (PD)

1sab zonaa (@ 17 lun 6000

2 dom 18 mar

S. Elpidio Vescovo S. Sofia M.

3 S. Gregorio M., S. Marino o o o 1 S. Gennaro Vescovo G

mar gio
S. Rosalia 2 o S. Eustachio, S. Candida

(PL
O
(U,

69io @ 22sab,
ven O 23dom

8 sab onae ([ 24 lun
gdom 25 mar

S. Sergio Papa, S. Gorgonio

10 lun_ 000 26mer

11 mar. 27 gio. (PL
1390 0@ 29sab_ zonaa (D
14 ven ® 30dom

15 sab zonaa (D

16 dom ,

6.2 0 0 0 O Fero

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO

S. Aurelia

LATTINE RAMAGLIE A DOMICILIO
( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO ) ORARI ECO SPORTELLO Y SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Via Fiumicello e \
Portare con sé una bolletta e un documento di identita 8 Iiuon_leglso \ RI FIUTI SU CH IAMATA
- - - - - - . \
estivo mattina pomeriggio Martedi: 800.428.722
martedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30/15.00-18.00
. N Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il humero
giovedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
venerdi _ 14.00-18,00 -~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
’ 2 Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
sabato 9,00-12,00 14,00-18,00 8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
? ’ ’ ! Vi di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
Lorario estivo é valido per i mesi di enerdr: In caso di difficolta a contattare il numero verde
maggio, giugno, luglio, agosto e settembre 8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e
\. J (ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00) numero telefonico in segreteria.

‘-.!||||!3-‘S.E.S.A. .S e s aeste

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-




OTTOBRE 20

k4

Comune di
Piove di Sacco (PD)

1 lun

S. Teresa del B.g.

000

Mar

Ss. Angeli Custodi

mer

S. Gerardo Ab.

(C,

4 9io
S. Francesco D’assisi

P

ven

S. Placido Martire

6 sab

S. Bruno Ab.

7 dom

N.s. Del Rosario

8 S. Pelagia, S. Reparata

0
e )
0

mar

S. Dionigi, S. Ferruccio

1 mer

S. Daniele M.

gio
11 S. Firmino Vescovo

0d

1 ven

S. Serafino Capp.

0

13 sab

ZONA A o

1 mer

S. Ignazio D'a,, S. Rodolfo

189l

1 ven

S.Isacco M, S. Laura

© 06

2 o sa b ZONA B

21 dom

22lun

24 mer

2549io_ (L
26 ven (U,

28 dom

29 lun

000

3 mar

14 dom

15!un

S. Germano Vescovo

1

Mmar

S. S. Margherita A, S. Gallo

mer

S. Lucilla, S. Quintino

SCADENZA
3° RATA TARIFFA RIFIUTI

60 @

O 0 0 O

’-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-

S € S aes¢te

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00)

INGOMBRANTI
SU CHIAMATA

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
LATTINE RAMAGLIE A DOMICILIO
( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO ) ORARI ECO SPORTELLO Y SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Via Fiumicello e \
Portare con sé una bolletta e un documento di identita 8 I%uon_leflso \ RI FIUTI SU CH IAMATA
- I - - - - - N \
invernale mattina pomeriggio Martedi: 800.428.722
martedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30/15.00-18.00
. N Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il humero
giovedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
venerdi _ 14.00-16.00 -~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
’ ’ Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
sabato 9,00-12,00 14,00-16,00 8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
Venerdi: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
Lorario invernale é valido per i mesi di - In caso di difficolta a contattare il numero verde
gennaio, febbraio, marzo, aprile, ottobre, novembre e dicembre 8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

numero telefonico in segreteria.




@ NOVEMBRE 70

Comune di
Piove di Sacco (PD)

1 gio

Tutti i Santi

ZONA B

ven

Commemoraz. Defunti

@0

3 sab

S. Martino, S. Silvia

ZONA B o

4 dom

S. Carlo Borromeo

5 S. Zaccaria Prof.

000

Mar

S. Leonardo Abate

mer

S. Ernesto Abate

gio
8 S. Goffredo Vescovo

ven

S. Oreste, S. Ornella

17 sab

Vg

18 dom

1 9 S. Fausto Martire

0

2 Mmar

S. Benigno

2 mer

Presentaz. Bv. Maria

22 9io

2 ven

S. Clemente Papa

24 sab

25 dom

10 sab ZONA A 26 !un_
11 schpm EE«'?;%NALE 2 mar

S. Massimo, S. Virgilio

1 2 S.Renato M, S. Elsa

1 Mmar

S. Diego, S. Omobono

2 mer

S. Giacomo Franc.

gio
2 9 S. Saturnino Martire

1 mer

S. Giocondo Vescovo

gio
1 5 S. Alberto M, S. Arturo

1 ven

S. Margherita Di S.

60 @

3 ven

S. Andrea Ap., S. Duccio

0
O 0 0 O

00OHe 066

INGOMBRANTI
SU CHIAMATA

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
LATTINE RAMAGLIE A DOMICILIO
( ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO ) ORARI ECO SPORTELLO Y SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Via Fiumicello e \
Portare con sé una bolletta e un documento di identita 8 Iiuon_leglso \ RI FIUTI SU CH IAMATA
- I - - - - - N \
invernale mattina pomeriggio Martedi: 800.428.722
martedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30/15.00-18.00
. N Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il humero
giovedi 9,00-12,00 - 8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
venerdi _ 14.00-16.00 -~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
’ ’ Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
sabato 9,00-12,00 14,00-16,00 8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
Vi di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
Lorario invernale é valido per i mesi di enerdr: In caso di difficolta a contattare il numero verde
gennaio, febbraio, marzo, aprile, ottobre, novembre e dicembre 8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

’-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI,

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00)

S € S aes¢te

numero telefonico in segreteria.




DICEMBRE 70

ZONA B o

k4

Comune di
Piove di Sacco (PD)

sab

S. Ansano

1

lun

S. Lazzaro

17 ()

dom

| D’avvento - D. Bibiana

2

mar

S. Graziano Vescovo

1

lun

S. Francesco

3

mer

S. Fausta, S. Dario

O 1

mar

S. Barbara, S. Giovanni

gio

S. Liberato Martire

20

mer

S. Giulio M.

ZONA A o

ven

S. Pietro Canisio

2

gio

S. Nicola Vescovo

6

sab

S. Francesca Cabrini

ZONA A

22

ven

S. Ambrogio Vescovo

dom

IV D’avvento - S. Vittoria

@
0O 23

sab

Immacolata Concezione

8

lun

S. Delfino

(PL
(U,
O
24 (U,

dom

Il D’avvento - S. Siro

9

mar

Natale del Signore

2 S Ssaon.

lun

N.s. Di Loreto

10

000

mer

S. Stefano Protom.

2

Mar

S. Damaso Papa

11

gio

S. Giovanni Ap.

pesichna a2
27 @

mer

S. Giovanna F.

12

ven

Ss. Innocenti Martiri

00 2 00

gio

S. Lucia V.

13

sab

S. Tommaso Becket

@ 29 zonas ()

ven

S. Giovanni D.cr, S. Pompeo

14

dom

S. Eugenio V,, S. Ruggero

O 30

sab

S. Valeriano

ZONA B o 31

lun

S. Silvestro Papa

0

15
16 dom

60 @

CARTA PLASTICA SECCO

LATTINE

7

ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO
Via Fiumicello
Portare con sé una bolletta e un documento di identita

N

invernale mattina pomeriggio
martedi 9,00-12,00 -
giovedi 9,00-12,00 -
venerdi - 14,00-16,00
sabato 9,00-12,00 14,00-16,00

L’orario invernale é valido per i mesi di
gennaio, febbraio, marzo, aprile, ottobre, novembre e dicembre

‘-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-

INGOMBRANTI
SU CHIAMATA

O 0 0 O

UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
RAMAGLIE A DOMICILIO
ORARI ECO SPORTELLO SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Lunedi: D \\ RIFIUTI SU CHIAMATA
8.30-12.30 =
Martedi: 800.428.722
8.30-12.30/15.00-18.00
Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il numero
8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
- " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
v di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
enerdi: In caso di difficolta a contattare il humero verde
8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00) numero telefonico in segreteria.

S € S aes¢te




b ENNRTO 70

Comune di
Piove di Sacco (PD)

mar S 17 gio @
3 gio @ 19sab zonaa ()
ven ® 20dom
5sab zovaa @ 271un (U,
6 dom 22 mar
7lun O 23mer c,
mar 24 9io @
10 gic. 0@ 265 zonae (D

ven

S. lgino Papa

1

0O 27

12

sab

S. Modesto M.

ZONA B o

dom

S. Angela Merici

lun

S. Tommaso

28

13

dom

S. llario

000

Ma

2

14

lun

S. Felice M,, S. Bianca

Y

S. Costanzo, S. Cesario

O 3

S. Martina, S.

1

Mar

S. Mauro Abate

mer

Savina

31

1

mer

S. Marcello Papa

gio

S. Giovanni Bosco

@

60 @

CARTA PLASTICA SECCO

LATTINE

r

ECOCENTRO di PIOVE DI SACCO
Via Fiumicello
Portare con sé una bolletta e un documento di identita

invernale mattina pomeriggio
martedi 9,00-12,00 -
giovedi 9,00-12,00 -
venerdi - 14,00-16,00
sabato 9,00-12,00 14,00-16,00

L’orario invernale é valido per i mesi di
gennaio, febbraio, marzo, aprile, ottobre, novembre e dicembre

’-.!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA STENSE SERVIZI AMBIENTALI s pA-

O 0 0 O

INGOMBRANTI
SU CHIAMATA

UMIDO LEGNO VERDE VETRO RITIRO GRATUITO
RAMAGLIE A DOMICILIO
ORARI ECO SPORTELLO SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
Lunedi: D \\ RIFIUTI SU CHIAMATA
8.30-12.30 =
Marted: 800.428.722
8.30-12.30/15.00-18.00
Mercoledi: INGOMBRANTI SU CHIAMATA Chiamando il numero
8.30-12.30 verde é possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti
-~ " (massimo 3 pezzi per chiamata). ROTTAMI FERROSI,
Giovedi: ARREDAMENTO, SANITARI, BATTERIE D’AUTO,
8.30-12.30 GRANDI CONTENITORI, ELETTRODOMESTICI.
v di: mattino: 9.00 - 12.00 - pomeriggio: 15.00 - 18.00
enerdi: In caso di difficolta a contattare il humero verde
8.30-12.30 chiamare lo 0429.612711 lasciando il proprio nome e

(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00)

S € S aes¢te

numero telefonico in segreteria.




) GREEN ¢ Grass
Leaves, hedge and grass cuttings, vegetable garden residue.
NO: Nylon, cellophane and bags, plastic plant pots, assor-
ted metal, stones and soil.

G WOOD ¢ Wood and branches

Tree cuttings, wood and untreated sawdust, packing cases
and pallets.

NO: Furniture and painted wood.

Branches should be tied in bundles less than 1.5 metres
long.

@ ORGANIC ¢ Food waste

Food leftovers, rotten food, fruit and vegetable waste, coffee
grounds, tea filters and bags, pet excrement and litter tray

contents, cut flowers and house plants, stale bread, oily or
greasy paper towels, cold ashes, small bones and fish remains

(bones and shells).

() VEGETAUX « Herbe I I
Feuilles, tontes de gazon et de haies, déchets du potager aprés
Tentreten.

NON: nylon, cellophane, sacs et vases en plastique, métaux,
cailloux et terreau.

(D BOIS * bois et branchages

Branches émondées, bois et sciures non traités, cageots et pa-
lettes.

NON: meubles et bois vernis.

Les branchages doivent étre ficelés en fagots d’une longueur
inférieure a 1,5 métre.

@ DECHETS ORGANIQUES * déchets alimentaires
Restes de nourriture, aliments avariés, déchets de légumes et de

fruits, marc de café, filtres de thé, excréments et litiéres des petits
animaux domestiques, fleurs coupées et plantes d'appartement,

) VERDE - 1arba l l

Frunze, resturi de iarba si de gard viu, reziduri vegetale dupa
curatarea gradinii.

NU: Nailon, celofan si sacose, ghivece din plastic pentru
plante, diferile metale, pietre si pamant.

G LEMN « Lemn si ramuri

Ramuri de copaci, lemn si rumegus netratat, ladite si
boxpaleti.

Nu: Mobila si lemn vopsit.

Ramurile trebuie sa fie legate in manunchiuri cu lungime
inferioara de 1,5m

(® UMED ¢ Resturi alimentare

Resturi de mancare, alimente avariate, resturi de legume si
fructe, zat de cafea, pliculete de ceai, excremente si nisip de
la micile animale domestice, flori si plante de apartament,

D 3EnEHD - Tpasa i

Tnctbs, Cpe3aHHas TpaBa M KyCTbl, PacTUTENbHbIE OTXOAbl OT
YACTKM OrOpoAa.

Her: HaiinoH, yenodax 1 Mewku 13 uenopana, ropwkn Ana
UBETOB W3 NNAacTMacCbl, pasnuyHbie MeTannbl, KamHu W
3emna,

G AEPEBO - [lepeBbA 1 uX 0TX0AbI

06pe3Kn OT CTPUXKN AEPEBbEB, ACPEBO U CTPYXKKA, AWMKA 1
CTaHKIM U3 flepeBa.

Het: Me6enb n naknpoBaHHoe fiepeBo.

Beteu BOMKHbBI 6bITb CBA3aHBI B CHOMbI Allvl"oli He Gonee
1.5m.

@ BbICOKOBJIAXKHbBIE OTXOAbl -

OCTaTKN NNLYEBbIX NPOAYKTOB
OcTaTku nuwy, NpoTyXwme NPOAYKTbI, OCTaTKW OBOWeW W
PYKTOB, KodeiiHas rywa, YailHble GUILTPbI, Kakalikyi ManeHbKIX
ROMALHNX XVBOTHBIX, 3aBABLUME LIBETHI 1 KOMHATHble PacTeHus,
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No: Nappies (except biodegradable ones), sanitary towels,
rags even if wet. Inside the container the rubbish may be
broken down or placed in “biodegradable” bags”.

0 GLASS e Glass containers

Glass containers, bottles, pots and jars, glasses, etc.

NO: Demijohns over 10 litres, panes or sheets of glass,
ceramic and porcelain objects, light bulbs, neon tubes.

@ PAPER e Paper and cardboard

Newspapers and magazines, books, notebooks and assorted
sheets of paper (removing the adhesive sections, either in
plastic or metal), folded boxes, cardboard packaging, Tetra Pak
and drinks containers in general.
NO: Nylon, bags, lamil

covers, greasep

pain rassis, serviettes en papier graisseuses, cendres froides, petits
0s et restes durs de poissons (arétes et coquilles).

NON: couches (a part les couches recyclables), serviettes
hygiéniques, chiffons méme mouillés. A’ Iintérieur de la pou-
belle les déchets pourront étre dissous ou insérés dans des
sacs biodégradables.

(') VERRE « Récipients en verre

Récipients, bouteilles et vases en verre, verres, etc.

NON: bombones supérieures a 10 litres, panneaux vitrés, objets
en céramique et en porcelaine, ampoules, néon.

@ PAPIER e Papier et carton
Journaux et revues, livres, cahiers et feuilles de toute sorte (en

paine veche, servetele de hartie unse, jar stins, oase mici si
resturi de peste (oase si coji).

NU: Scutece (in afara de cele compostabile), absorbante,
céarpe chiar daca sunt ude. In bidon, gunoiul poate fi varsat
sau introdus in pungi "compostabile”.

(') STICLA . Recipienti din sticla

Recipienti din sticla, sticle, vase din sticla, pahare, ect.
NU: Damigene peste 10 |, placi de sticla, obiecte in
ceramica si portelan, becuri, neoane

(®) HARTIE . Hartie si carton
Ziare si reviste, carti, caiete si diferite foi (ludnd partile lipicio-
ase, in plastic sau metal), cartoane impaturate, ambalaje de

3aCoXWMIA Xn1eB, XupHble GymaxHbie candeTku, 301a, ManeHbKue
KOCTM 1 XECTKME OCTaTKY Pbibbl (NN1aBHIKM 1 paKywkw).

Her: Moarysuukn (kpome pasnaraiowyxcs), noaknagHble,
TPANKM, faXe ecni MoKpbie., BHYTpu maneHbkoro 6ugona
OTXOAbI MOTYT 6bIT rofble UK B “pasnaraiowemca” nakere.

0 CTEKJO - CreknsAiHHanA ynakosKa

CTeKnAHHas yNaKkoBKa, CTEKNAHHbIE By ThiKY, CTeKNAHHbIE GaHKu,
CTaKaHbl U T

Her: ByTbinu Gonee 10 5, AMCTbI U3 CTeKNa, NpeAMeThbI U3
Kepamuky 1 nopyenana, NamnoyKw, HeoH.

(®) BYMATA « Bymara n kapron

KypHanbl W raseTbl, KHUrW, TeTpagn W ucTbl Gymarw (yanve
KNeii, nNacTMaccy Wan MeTans), CroxeHHblii KapToH pasHoro

of paper, carbon paper.

The rubbish must be placed in well-sealed containers,
disposable cardboard boxes, or in the appropriate retur-
nable containers of a suitable size.

(D PLASTIC+TIN CANS
Packaging and containers made out of plastic, iron,
tin and aluminium
Bottles lmcludmg detergent and personal hygiene product
most types of plates and
glasses with no food remaining, rigid food containers and
boxes, bags and packets (for pasta, rice, crisps, frozen pro-
ducts, sweets etc.), shopping bags, egg boxes and the like,
ice cream tubs and containers, fruit and vegetable mesh bags,
plastic packing films and Clingfilm, pots and tins for powde-
red products and the like, other containers used for pet food,
covers, fruit and vegetable crates and boxes used for food in
general, all kinds of polystyrene packaging and other plastic
packaging. Tins, boxes and cans in tin plate, metal containers.
NO: Containers bearing the “t” or “” labels or markings,
plastic cutlery, jerry cans and petrol tanks larger than 10

enlevant les parties adhésives, en plastique ou en métal), cartons
pliés, emballages en carton, Tetra Pak et cartons pour les boissons
en général.
NON: nylon, cellophane, sac, couvertures plastifiées, papier
huilé, papier carbone.
Les déchets doivent étre mis dans des paquets bien ficelés ou
éventuellement dans des boites en carton jetables ou dans des
récipients réutilisables d'une consistance appropriée.
(P PLASTIQUE + BOITES ET CANETTES
Emballages et récipients en plastique, fer,
fer-blanc et aluminium
Bouteilles, flacons (méme pour la lessive et les produits pour
I'hygiéne personnelle), assiettes et verres jetables sans restes
de nourriture, confections rigides et barquettes pour aliments,
paquets et sacs (pour les pates, le riz, les frites, les surgelés les
bonbons  efc,) les sacs pour les courses, les boites & eeufs, bar-
quettes et pots pour les glaces, les filets pour les légumes et les
fruits, films alimentaires et pellicules pour les emballages, boites
pour les aliments en poudre, autres récipients d'aliments pour les
animaux, couvercles, cageots pour les fruits et Iégumes et aliments
en général, tous les types d'emballage en polystyréne et autres

carton, Tetra Pak si cartoane pentru bauturiin general.

litres, plastic pipes and tubes, toys and any other plastic
different to that described above. Taps and iron pipes.
Plastic and tin cans should be put together in the appro-
priate well-sealed bags.

DRY ¢ Non-recyclable dry material
Any other material not listed above and which does not come
imo any other category.
| WARNING! In cases where the electronic emptying
- system is in use collection will take place
only if the container has the provided TAG attached.

@ Rubbish to be collected by arrangement

By calling the Freephone (green) number, it is possible to
arrange the collection of the following rubbish directly from
home:

* FERROUS AND OTHER SCRAP METAL, wooden furniture
items, bathroom fixtures, car, motorcycle and other vehicle
batteries, large containers such as glass demijohns, large
plastic liquid containers, (containing more than 10 litres)

* ELECTRONIC DEVICES Photocopiers, printers, fax machi-

emballages en plastique. Boites et canettes métalliques, réci-
pients en métal.

NON: récipients aux étiquettes “t” et “f”, couverts en plastique,
jerricanes en plastique dépassant 10 litres, tubes en plastique,
jouets et autre plastique ne correspondant pas a ce qui a été
cité plus haut. Robinets et tubes en fer.

Le plastique et les boites doivent étre mis ensemble dans des
sacs spéciaux bien fermés.

DECHETS SECS * Déchets secs non recyclables
Tous les matériaux qui ne sont pas indiqués dans les autres parties
et qui ne rentrent pas dans les autres catégories.
i< ATTENTION! La ol un service de détection

—==! électronique des collectes (SIRV) est actif, le ramas-
sage des ordures ne s’effectue que si le TAG (carte magnéti-
que) en dotation est appliqué sur la poubelle.

@ Déchets sur demande

En composant le numéro vert vous pouvez demander qu'on vienne
chercher chez vous:

« LES DEBRIS DE FER, LES MEUBLES EN BOIS, les sanitaires, les
accumulateurs et les batteries des véhicules, les motocycles, les

NU: Recipienti etichetati “t” sau “f", tacamuri din plastic,

NU: Nailon, celofan, sacose, coperti plastifiate, hartie de
copt, indigo

Deseul trebuie sé fie expus in pachete bine legate sau
eventual in cutii de carton destinate colectérii sau in reci-
piente "de restituit” de consistenta adecvata.

43 PLASTIC+DOZE DE ALUMINIU
Ambalaje si recipienti din plastic, fier, staniu i aluminiu

Sticle, flacoane (si de la detergenti si produse pentru
igiena personald), diferite dozatoare, farfurii si pahare de
unicé folosinta fara resturi de mancare, recipiente rigide si
tavite pentru alimente, pungi si sacose (pentru paste, orez,
cartofi pai, alimente congelate, bomboane, ect), sacose de
cumparéturi, cofraje de oua sau asemanatoare, tavite si cutii
de inghetata, plase de fructe si legume, folie film si folie de
ambalaj, cutii pentru alimente praf si asemanatoare, alte re-
cipiente de alimente pentru animale, capace, laditele pentru
produse agricole si alimentare in general, toate tipurile de
ambalaje din poliester si alte ambalaje din plastic. Cutii, con-
serve si doze de aluminiu, recipienti din metal.

Her: HaiinoH, uenopaH u Mewku u3 uenodaua,
NNacTMaccoBble  MOKPbIWKM, NpomacneHHas  Gymara,
ropenas 6ymara.

ByMa)KNhle OTXOAbl AONXKHBI 6bITH XOpOoWo ynakoBaHbl U
CBA3aHbI MM COBpaHbl B KaPTOHHOWM KOpo6Ke Ha BbIGPOC,
BO3MOXHa ipyras COOTBETCTBYIOWaA ynakoBKa.
@ TMJIACTMACCA + KOHCEPBHbBIE BAHKU -
YnaKoBouHbIi MaTepuan U3 NNacTMaccl, xenesa,
KECTH 1 ANIOMIHIA
ByTbinku, GnakoHbl (§axe ANA MOIOWYX CPEACTB U MPOAYKTOB

canistre din plastlc cu ade 101, tuburi
din plastic, jucarii si alt plastic diferit de cel descris mai
sus. Robinete si tuburi din fier.
Plasticul si dozele din aliminiu trebuie sa fie expuse
impreund in sacose adecvate si bine inchise.

SEC « Material sec nereciclabil

Toate materialele care nu sunt indicate in alte fractiuni si care

nu reintra in alte categorii.

i | ATENTIE! Unde este activ serviciul de relevare
- electronicé a golirii (SIRV) colectarea se face doar

daca pebid b et o e

@ Deseurile cu programare

Telefonand la numérul verde aveti posibilitatea sa solicitati
ridicarea de la domiciliu a:

* FIER VECHI, Mobila din lemn, Obiecte sanitare, Acumu-
latori si baterii de autovehicole, motociclete, motorete, Mari
recipienti cum ar fi damigene din sticla, mari canistre din pla-
stic (superioare de 101)

Her: YnakoBku ¢ sTuketkoit “t” wam “f", BunKM, noxku,
HOXWN U3 NnacTmaccol, NnacTmaccoBas @mkoctb 6onee 10 n,
nnacTMaccoBbie TPY6bI, UITPYWKN M APYrUe NAACTMACcChl, He
nepevncneHHbie Bbiwe, KpaHbl n Tpy6bl U3 MeTanna.
MnacTmacca M KopcepBHble GaHKN AOMKHBI GbITb XOpowWO
ynakoBaHbl B COOTBETCTBYIOWMX MeLLKaX.
CYXOW MATEPUWAIJ - Cyxoii MaTepman He
noanexawmii nepepa6orke
Bce Tunbi MaTepuanos, He NepeynceHHble Bbie U He Bxoaawue
8 [ipyrue Kateropui.
0

INA IMYHOM TVTMEHi), P pacnbinuTeny,
Tapenky W CTakaHbi 6e3 ocTaTkos nuWM, rpy6bie ynakoskn u

Tam, rae ocywecrenserca
3MeKTPOHHaA ycnyra onpokuabiBanus (SIRV), o

Ba30YkW ANA NPOAYKTOB, MEWOYKN 1N MewWwKn ‘ﬂﬂﬂ
PUCa, YNNCOB, CBEXE3AMOPOXEHHbIX NPO/YKTOB, KapaMenu uT.j.),
MELKW ANA NOKYNOK, ynakoBKa ANA AUl 1 um H0ﬂ06HﬂR, Ba30YKM
W CTaKaH4uMKn 4NA MOPOXEHHOro, CeTKa AnA ¢pyKYDB " OBDH.[E;I,

" NNEHKa, Kop ANA Chinyymnx
NPOAYKTOB W UM ﬂOﬂOﬁHNX, Apyrve ynakoeku AnA NpojAyKToB
[ANIA KUBOTHBIX, KPbILIKI, KACCeTbl ANA 0BOWEVH M GPYKTOB 1 AN
NPOAYKTOB B OGII(EM CMbICNE, BCE TUMbI YNAKOBKM U3 NONNCTUPONA
Y ApyTas yN1aKOBKA U3 171aCTMACCHL. Kopo6ku, 6anku 1 6aHoukm u3

TUNa, ynakoBka 13 KapToHa. Tetra Pak 1 KapToH Ana p
HanuTKoB.

HEHWEMEREY  FENES , WD, #%
RERR | MESMBRMFIMER, T2 R
B (RIERAERA) , DA, B4, SR
BEEEERIEE , BANEEE Tk’

HIRRE, REBHEIREER.

O) 318 « FIBE L

WBaE WA, WEE  FTE,
g%;;oﬁuiawﬁ%, BIEH &80
W, ATE.

©® 4 o 5
#ﬁfﬁuf,b\ . 43 7H$ﬂfﬁk (ERLHT, 5
HERBH) | FENGA  KF  HIEHEE

Iae yebalia Y (&8585 el sl YellanSU Abal)
All s i i o s A a3 (Jlail) AL
Jaly leamy i ol AL Jalay Jlasl) dalaill aolains
“Jlall ALET ST

) Al -
A5 sl Auata s 2 hall | 3110 Se S ol ;Y
s A5 o adian | Al oS maliaa

B R e U S N PN ST}
D o) 321 g 3 e YAdlida 3150 5 lul Sy
L0 (e Ale] s shae (558 (Rsanall i ACaDU
s ) RS g a3 Al 0538 e U A
i 355 Al Ailel il Gl sl 05k Y
O3S B,y

Kectn, Kune KopooKi.

(Tet )
Tz ﬁ'dz BREREAET , BHE

%,
iiﬂtﬂﬁmm. BHRAZENARE, SEM
EEAMIREE.

D mpsae BREE, %, HE
T, 87 (OEEAINIALERREE)
EHRAMELEN, RAANEAN AT
W, HARNWBELENRE, £7 (E *. 5
. AGAR. BRENEE) , WIS, E0EH
&—;an@a. KEH AT, KM
HmR, KANSLE Biarnate, i
ﬁ'un@ze =, BENMESHARNEER, BE
ZhEBRaERENGREE BT, DO4NA
FMGHE, 2BET
TR U B Cf s, BHER, 105

b lemans sl psa UK Lo 1o Aalaill by ony

b Lexnin s Al anm ey (530 (58S (3 (332
Aala Alia Bulia i lgxais sl Ll Ganada) Sl
G5l o 2 15 G5l game

LN A Sl ) (ks ,«,.Lyv B giad A ey
(&Y Al IS s sl laanall | et Gulalladl

L;Mw\dby\ ub)—u@“\_u\.l;’w\.ﬁ‘

far AA-.LV\&‘).\'M\S,ASV)‘\Y
AN ALY ¢ e s (gl ol (g Gxial

0T Mycopa TONbKO ecm Ha 6ugo-

nes, mobile phones, telephones, and scanners.

o LARGE AND SMALL HOUSEHOLD APPLIANCES AND
THEIR SPARE PARTS including neon tubes and low energy
light bulbs.

* EMPTY TONER cartridges for printers, faxes and plotters,
sealed in the appropriate boxes supplied by the manufactu-

Ters.
* OILS AND FATS used for frying and other cooking purposes
(domestic and/or catering in general)

The rubbish should be put outside according o the instruc-
tions received when requesting the collection.

@ Road-side containers and receptacles

Flat batteries, out-of-date medicine, aerosols and containers
bearing the “t” or “f" labels, old clothes.

These items should be placed in the appropriate contai-
ners without any paper packaging.

cyclomoteurs, les grands récipients comme les bombones en verre,
les grosses jerricanes en plastique (plus de 10 litres)

o LES APPAREILS ELECTRONIQUES, les photocopieuses, impri-
mantes, fax, portables, telephones, scanneurs.

o LES ELECTROMENAGERS GROS ET PETITS et leurs piéces de
rechange y compris les tubes néon et les ampoules eco\oglques

o LES TONERS D'IMPRIMANTE EPUISES, fax et plotter, insérés
dans les récipients appropriés fournis par I'entreprise.

 LES HUILES ALIMENTAIRES comme les huiles de friture et autres
gras utilisés en cuisine ( la maison et/ou dans les restaurant en
général).

Les déchets devront étre mis en suivant les indications recues
au moment de la réservation.

@ Conteneurs collectifs dans les rues

Piles, médicaments périmés, atomiseurs et récipients aux étiquettes
“" ou “f", vieux vétements.

Ces déchets doivent étre insérés dans des conteneurs sans
emballage en papier.

* ECHIPAMENT ELECTRONIC Fotocopiatoare, imprimante,
faxuri, telefoane mobile, telefoane, scanere.

¢ MICI $I MARI ELECTROCASNICE $I PIESELE LOR DE
SCHIMB inclusiv tuburi de neon si becuri economice.

* TONERE EPUIZATE DE IMPRIMANTE, faxuri si plottere,
colectate in recipiente adecvate furnizate de companie.

* ULEIURI COMESTIBILE cum ar fi uleiurile arse si grésimile
folosite la gatit (cadru domestic si/sau catering in general)
Expunerea deseurilor se va face pe baza informatiilor pri-
mite in momentul programarii.

@ Containere stradale

Baterii epuizate, medicamente expirate, flacoane si recipiente
etichetate “t”sau“f", imbracaminte folosita.

Aceste deseuri trebuie introduse in containere fard amba-
lajul de hartie.

daKca, CKaHHepa, 0] [
TenedoHoB
* BOMbWKMX U  MANEHbKUX  INEKTPOBbITOBbIX

MPUBOPOB U UX 3AMYACTEM BKniouas HeoHoBble Tpy6bi M
NaMMOUKY HU3KOTO HaNPAXeHIA

¢ Ucnonb3oBaHHbIX EMKOCTeil 1A MeYaTHBIX annapartos,
$aKCoB U NNIOTTEPOB, COBPaHHbIX BMECTE B COOTBETCTBYIOLYIO
yNaKoBKy ot opduca

¢ MNunwesbix Macen, Kak Macna ANA XapusaHua W Apyrux
KMIPOB KyXHI (BOMALWIHEro 1/ v PeCTOpaHHOTO NPOV3BOCTBa)
BbICTaBUTb AaHHbIe OTXOAbI MOXKHO TONILKO NoOCAe nonyye-
HUA faTbl Ha BbIBO3.

@ YnuuHbie KoHTeliHepbl

He ectb Hapnues TAG i no
@ TpaHCNOpPTMPOBKa OTXOAOB NO 3BOHKY

110380HMB N0 GeCNIaTHOMY HOMePY, MOXHO 3aka3aTb TpaHCropT
Ha 1OM Ha BbIBO3:

. Merannonoua, [NlepeBAHHo mebenn,  YHutasos,
Garapeit,
W Monepos, OrpOMHbIX Gytbinei  u3 cTekna, Gonbuwmx

NNACcTMaccoBbIX PnsKeK (EMKOCTbIO Gornee 10 1)
o JNEKTPOHHOWN ANMAPATYPbI a51a GoTOKOMMIA, NeyaTaHms,
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SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI 5.p.A.

L ENERGIA

S.e.s.a. Spa, attraverso la trasformazione naturale della frazione organica
della raccolta differenziata, produce Biogas, energia pulita con la quale
alimenta i suoi automezzi.

L'utilizzo di veicoli a biometano comporta benefici importanti in termini
ambientali perché riduce le emissioni ed il rumore.

l |S E S A via Comuna, 5/b 35042 Este (Pd) | tel. 0429.612711
|||| TSRV AVBIENTA s . www.sesaeste.it

SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI 5.p.A.




Comune di
Piove di Sacco (PD)

“PoliSportello, al servizio del cittadino”, nuovo
punto di riferimento per i servizi amministrativi del
Comune di Piove di Sacco.

Un unico spazio per molte pratiche amministrative:

in Viale degli Alpini 1, cinque postazioni e una
reception per le informazioni, in un ambiente
comodo, privo barriere fisiche tra operatore e
cittadino, accessibile ai disabili;

un portale internet che contiene informazioni
semplici e complete sulle pratiche e la modulistica
necessaria, il tutto in formato chiaro, scaricabile
e stampabile anche da qualsiasi postazione
informatica casalinga.

Posta Elettronica Certificata (PEC): € un indirizzo
mail al quale possono essere inviati messaggi da
indirizzi PEC; garantisce data e ora di spedizione
e di ricezione del messaggio e hail valore di una
raccomandata con ricevuta di ritorno.

Numero per le informazioni telefoniche (da fisso),
attivo durante gli stessi orari di apertura al pubblico:
049 970.93.33

PoliSportello

al servizio del cittadino

ORARIO
DI APERTURA
AL PUBBLICO

LUNEDI:
8.30-12.30

MARTEDI:
8.30-12.30/15.00-18.00

MERCOLEDI:
8.30-12.30

GIOVEDI:
8.30-12.30

VENERDI:
8.30-12.30
(ultimo venerdi del mese: 8.30-12.00)

SABATO:
8.30-12.00

ATTENZIONE:
nei mesi estivi gli orari
potrebbero subire delle variazioni
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